Opis zrodia:

Przedstawiane zrédto to list utozony najpewniej wczesng wiosng 1147 r., w imieniu biskupa
krakowskiego Mateusza i palatyna wroctawskiego Piotra Wlosta, a bedacy odpowiedzig na inny
list, autorstwa Bernarda z Clairvaux, duchowego wodza 6wczesnej, chrzescijanskiej Europy.
W tym czasie ksigzeta polscy mieli si¢ znajdowa¢ na wyprawach podczas II krucjaty. List
stynnego cystersa zostal przywieziony do Polski przez jego wspotbrata Acharda, ktory
odwiedzil Polske w zwiazku z fundacja opactwa w Jedrzejowie. Jak mozna wnioskowac,
Bernard zapytywal, czy biskup krakowski jako zarzadca diecezji graniczacej ze schizmatycka
Rusig, dostrzegalby mozliwo$¢ akcji misyjnej na tym obszarze, ktora w konsekwencji moglaby
doprowadzi¢ do powrotu Rusi do Ko$ciota rzymskiego. List Mateusza zaczyna si¢ od formuty
powitalnej 1 podniostej laudacji adresata. Problematyka pisma koncentruje si¢ przede
wszystkim wokol kwestii podjecia misji katolickiej na Rusi. Biskup krakowski opowiada o
ztym stanie religijno$ci Rusindw, stad prosba o przyjazd Bernarda do Polski i osobiste
pokierowanie misja na Rusi i podjecie moralnej naprawy Stowianszczyzny. List dowodzi, ze
jego autorowi nie brakowato ani szerszych horyzontéw europejskich, ani dobrego
wyksztatcenia literackiego. Wspomniany w liscie komes Piotr Wlostowic byt Zonaty z Rusinka
Maria, krewng Zbystawy, czyli pierwszej zony Krzywoustego. Stanowito to podstawg, aby w
przypadku dojscia misji do skutku, odegrat rol¢ posrednika. Nie obce mu byly takze stosunki z
zachodem. Tadeusz Manteuffel uznat list za dowod na istnienie planow szerokiej akcji misyjne;j

kosciota acinskiego w Europie wschodniej’.
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Miejsce przechowywania zrddla:
Oryginal, jak i kopia (z jednego z kodeksow klasztoru norbertanow w Windbergu w Bawarii),

ktoéra stanowita podstawe pierwszego jego wydania w XVII w. zaginely.
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Bernardowi z Bozej taski opatowi klarewalenskiemu, mezowi dostojnemu 1
wielebnemu, godnemu wszelkiej pochwaty 1 znakomitemu zastuga §wigtosci.

Mateusz z tejze taski biskup krakowski i komes [Polski] Piotr, u ktorych [ta sama taska]
sprawia, aby przynosili owoce.

Dzigki sktadamy naszemu Bogu, dzigki nieskonczone, skoro wzbudzit naszym czasom
was takiego, o chwato 1 ozdobo opatdow, ktorego staranie o wszystkie koscioly na ksztatt
wybranego naczynia nigdy przenigdy niech nie ustanie, ktorego niech niemoc innych do
podobnej niemocy zniewoli; ktérego zastugami Boég calemu okregowi ziemskiemu
niezasluzenie darzy hojnie wszelkim dobrem, ktorego prosba utagodzony sedzia wyrok
odwotuje i aby od razu nie zgtadzi¢ grzesznikow, gniew [swdj] zawiesza, ku przebaczeniu.

Umitowany wasz syn mistrz Achard z waszej strony nas si¢ radzil czy mégtby kto [...]
1 niezbozne obrzadki Rusinow i obyczaje ich wyplenic.

A przeciez moglby, Panie, mogliby, lecz moglby tylko ten czlowiek, w ktorym bytaby
mocna taska.

Ufamy bowiem w Panu Jezusie, ze gdyby tu byt opat klarewalenski, [to on] mogiby

zdziata¢ to dobro.



Nardod bowiem 6w ruski, liczny niby gwiazdy, nie dochowuje zasad prawdziwej wiary
ani przepisoOw prawdziwej religii.

Nie zwazajac, ze poza Kosciolem katolickim nie ma miejsca na prawdziwg ofiar¢ nie
tylko w ofierze Ciata Panskiego, lecz takze w odtragceniu malzenstw i w powtornym udzielaniu
chrztu [dorostym] 1 w innych sakramentach Kosciota widomie szpetnie kuleje.

Tak przesigknigty rozmaitymi btedami, co wiecej, zgota heretycka przewrotnoscia od
poczatku swojego nawrdcenia Chrystusa przeciez tylko imieniem wyznaje, czynami za$
catkowicie si¢ wyrzeka.

Nie chce bowiem by¢ zgodny ani z tacinskim ani z greckim Kos$ciotem, lecz odrebnie,
oddzielony od obu, wymieniony nardéd komunikuje nijakim uczestnictwem w sakramentach.

Wasze przenikliwe przepowiadanie przecigtoby to wszystko podwojnym ostrzem,
gdyby Duch Swiety was natchnat, aby odwiedzi¢ ten lud.

Nie tylko na Rusi, ktora jest jak drugi $wiat, ale takze w Polsce 1 w Czechach, albo
wedlug potocznego okreslenia na Stowianszczyznie, ktora wiele krajoéw obejmuje, uczynicie
przyjemnym Bogu tak wielki owoc, by ustysze¢ pozniej od Niego: ,,Dobrze¢ stugo dobry i
wierny”.

[...] albo z pewnos$cig wszyscy, albo prawie wszyscy, jak ufamy, naktadajac uszu was
postuchaja.

Racz przeto mily ojcze, [#v] ktory oswietlite§ inne kraje 1 nasze oswietli¢ ciemnoSci:
racz nieokrzesanych Stowian poucza¢ na drodze [dobrych] obyczajow 1 zasad Zycia; racz
obecnos$cia swoja zagosci¢ w lodowatej strefie, aby na przyjscie naszego opata straszliwe zimno
potnocy tchnieniem potudniowego wiatru 1 plomieniem Wulkanu, aby nie ogtadzone
barbarzynstwo waszymi naukami zostalo okrzesane, aby nieczlowieczy ludzie wasza
umiejetnoscia dali si¢ uglaskac¢, by pod jarzmem Panskim si¢ uciszyli.

Skoro bowiem przestawng chwatg i Tracki Orfeusz i Tebanski Amfion wpisani sg w
niebo 1 gwiazdy, 1 za geniusz proroczy ich si¢ stawi 1 w pie$ni po $mierci z2yj3a, skoro jeden i
drugi lasy 1 kamienie, to jest leSnych 1 kamiennych ludzi ugtaskatl piesniami liry 1 do poddania
si¢ prawu zmusil — o ilez bardziej mamy nadziejg, ze Swigtobliwy opat pojedna z Chrystusem
ludy dzikie i okrutne.

On, ktory jest i glosicielem Ewangelii i lampa w domu Panskim i Bozej woli thumaczem
1 lepszym od Orfeusza [wieszczem] 1 jest §wietny najwyzszg wiedza, 1 madroscig niebieskg

wyposazony 1 darem wszystkich charyzmatow i taskg naznaczony.



Jakimze wigc gorgcym zyczeniem ja i komes Piotr, mgz wokdét stuzby Bozej (kultu)
Kosciota i religii najbardziej zabiegliwy o wasze przybycie, mity ojcze, blagamy, ten tylko jest
Swiadkiem, kto zna tajniki serca.

I nie tylko my sami wygladamy opata klarewalenskiego: wszyscy razem, bogaty i
biedny, szlachetnie 1 nieszlachetnie urodzeni, chtopcy i1 dziewczeta, starcy z mtodzieza na réwni
wyczekuja.

Opata wszelki stan i wiek wzywa, za opatem wzdycha ple¢ wszelka i1 kazdy stan,

wszyscy Polacy 1 wszystkich pragnienia.

Stowniczek pojec:

Bernard z Clairvaux — $wigty Kosciota katolickiego i anglikanskiego:
https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Bernard-z-Clairvaux;3876408.html

Mateusz — biskup krakowski: https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Mateusz;3938594.html
Piotr Wiostowic — polski moznowtadca, wojewoda:
https://www.ipsb.nina.gov.pl/a/biografia/piotr-wlostowic-zm-prawdopodobnie-1151-komes-
wroclawski-palatyn

Achard z Clairvaux — uczen Bernarda z Clairvaux, btogostawiony Kosciota katolickiego:
https://pl.wikipedia.org/wiki/Achard z Clairvaux

Orfeusz — tracki piesniarz i poeta: https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Orfeusz;3951649.html
Amfion — syn Zeusa, grecki muzyk i poeta:

https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Amfion-i-Zetos;3868686.html

Pytania do zrédla.

Pytania dla uczniow szkoly sredniej (poziom podstawowy):

1.Do jakich zaslug Bernarda z Clairvaux nawiazuje adresat w laudacji listu?

2.Co byto celem misji podjete] przez Acharda?

3.W jaki sposob biskup krakowski przekonywat opata Clairvaux do osobistego udziatu w misji
ruskiej?

4.Jaki byt stosunek Kosciota do powtoérnego udzielania chrztu dorostym?

5.Wyjasnij stowa: ,, Tak przesigknigty rozmaitymi bledami, co wigcej, zgola heretycka
przewrotnoscig od poczatku swojego nawrocenia Chrystusa przeciez tylko imieniem wyznaje,

czynami za$ catkowicie si¢ wyrzeka”.
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Pytania dla uczniow szkoly S$redniej (poziom rozszerzony): pytania dla poziomu
podstawowego, a ponadto:
1.Jakie znasz z historii §redniowiecza przypadki kilkukrotnego przyjmowania chrztu? Z czego

one wynikaty?

Literatura pomocnicza:

Bieniek S., Piotr Wlostowic. Posta¢ z dziejéw sredniowiecznego Slgska, Wroctaw—Warszawa—
Krakéw 1965, s. 75-76.

Budkowa Z., Mateusz, biskup krakowski, w: Polski Stownik Biograficzny, t. 20, Wroctaw—
Warszawa—Krakow—Gdansk 1975, s. 194-195.

Cetwinski M., Jak Piotr Witostowic krola Rusi pojmat w niewolg, Wroctaw 2021, s. 9—17.
Kiettyka S., Swi(;ty Bernard z Clairvaux, Krakow 1984, s. 260-261.

Plezia M., Najdawniejsze echa poezji Horacego w literaturze polskiej, ,,Roczniki Komisji
Historycznoliterackiej” 1987, vol. 24, s. 33, 35.

Plezia M., Palatyn Piotr Wiostowicz. Sylwetka z dziejéw Slgska w XII wieku, Warszawa 1947,
s. 57-58.

Zielinski A., Opat krzyzowcow — swiety Bernard, Warszawa 2005, s. 123—-124.

Najwazniejsze cezury.

Omawiany list biskupa Mateusza zostat napisany w 1147 r. W tym roku miat miejsce udziat
ksigcia Mieszka Starego w krucjacie Albrechta NiedZwiedzia na ziemie Stowian potabskich, a
Bolestawa Kedzierzawego u boku Rusindw na ziemie Prusow. Woweczas takze Portugalczycy
pod wodzg krola Alfonsa I Zdobywcy odbili Lizbong z rgk muzulmanskich Mauréw. W czasie
trwajacej w tym czasie II wyprawy krzyzowej dochodzi do bitwy pod Doryleum, w wyniku
ktdrej armia seldzucka pokonata wojska niemieckiego kréla Konrada III. W tym samym roku
miat miejsce duzy najazd Normanow na Grecje, w wyniku czego spustoszono Korfu, Korynt 1

Teby.
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